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Dve posasti, da je joj - sta nasproti, to bo boj!

-

Dye posiacti si stojita
zdaj nasproti, da je joi!
Huda ena bolj kot druga,
in srdita — to bo boj!

Opozicija je prva —
koliko pa ima glav?
Clovek bi se je ustrasil
pa tako Se iz daljav!

Druga pa ie Mussolini
ene glave dveh teles,
on fasist je in minister,
v uniformi ¢ez in Cez.

To res niso majhni Spasi,
tu za kozo Ze se gré,
vsem se jeza strastno peni,

| vsem se Ze oli vrte,

Mislite, da Cuk na palei,
bo povedal ktero mnenj?
Ne bo nesel svoije glave
3e prodajat kam na smenj!
Cuk na palci ve, da danes
bodi vam na ustah prst,
in od vseh da najmodrejsa
je beseda mala; pst!

Mishi, kar Ze koli hoc¢es,
| a ohrani vse zasé,

saj vse mish niso take,
i da naj svet jih naglo zvé.
' Cuk ne vtika se v prepire,
kjer odlo¢a samo moc,
ker v pretepu tisti zmaga,
ki neumen je kot no¢,
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Kjer nam manjkajo dokazi
pa odloda naj dvoboi;

kijer moZgani niso celi,
naj udari pest, da jojl.
To res danes je moderno,
to med Nemeci se vrsi,

Se AnglezZi niso Cisto
hladne mrzle vet krvi,
Zalosten, gospoda moja,

je dandanes Ze ves svet,
samo da umé se tepsti,

a ne ume Stet do pet.

Tu prepusca Cuk na palei
vam to dvoje zdaj zveri,
vsak naj sam si jih razlaga
vsak naj mish svoje si!
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nem polozaju; v svojem skriva
lizcu je lezal na Zimnici, Misliit

Radica so baje dobili v smes:

| S0, da ga bodo dobili sedecegda
na fronu z zezlom v roki Bili

so pripravljeni 7e folografi 2
je &la vsa stvar po vodi,

Ker ima Radi¢ pri sebi v je:
¢i e vino in tamburico, bi ze:
lel k njemu celo Cuk na palci,

Plakala sem prejSne dneve,
mislila, ves up je proc,
kdo se naj me usmili reve,
tozila sem v temno nod.

Po vsemiru luna plava,
zdaj mi vanjo zre oko,
zmrzla, pusta ta narava
vnema mi ljubav sréno.

Gorica 8 januarja.

Cuk na palci je v Skripcih,
Namenil se je pisati o politi’:
nem polozaju, pa mu zasfaja
pero. Ne radi tega, ker je Cuk
na palci vesel list, polozaj pa
je zalosten. O ne, Cuk na palci
Ze zna narediti iz zalostnega
polozaja veselo nofico, ako
treba, ali iz vesele notice v za:
losten polozaj pa ne mara.

Stvar je namreé taka, da so
zadnje dni po Italiji precei
sfrigli cCasopise in podobne
plice kot je Cuk na palci, Cuk
pa zelo nerad dd svoje perie
za politicni polozaj in zelo 7al
bi mu bilo, ¢e bi bil primoran
v fo,

Zato pa raje moldi,

V velikem zanosu. ki mu ga
je dal zadnji Mussolinijey go-
vor, raje poroca, da je kruh
podrazil, Ob prisrénem vese:
liu, da se veliki duka sam ob-:
tozuje grehov, ki jih nikoli ni
storil, porocam, da je dez m:=
¢l goriske ulice, Ob silnem vz:
kliku, da sprejema Mussolini
vsa dejanja na svoje rame,
vzklika tudi Cuk: Sreéno noi-o
leto, dasi so Z?e sveti Trije
kralji!

Ob globokem spoznanju, da
mora fam, kjer se dva nikakor
ne moreta sporazumeli, odlo-

Eati sila, se Cuk odkrije in na- |

redi piko, Amen.

Je pa v Jugoslaviji celo dru:
gace, Tam so energinejsi in
Mussolini bi se lahko od njih
kai naudil, Pri nas puste komu:
niste hoditi po ulicah z rdeco
kravato, tam pa pozobljejo Se
vse tisfe, ki so 3li mimo komu=
nistov,

Celo Radicevo sitranko so
viaknili v Zep. Hop! Ne hrvat:
skega naroda. Bog vari! Samo
fiste, ki hrvatfski narod pred-
. stavljajo,

Zopet mi fusti po glavi,
bo iz tega rekai, bo,

to mi slutnja tudi pravi,
srce ne bo varalo,

Res ste fantje vsi enaki,
vsak le lepo ¢e dekle,

a da moski vsak se taki
klanja, to vam mar ne gre?
Mar §i nisem bolj sigurna
iz hiSe &e storim korak,

Ce sem grda in odurna,

ne pogleda mene vsak?

Glej, saj enkrat sem 7e rekla:
krevlja tud’ dobi svoj par,

k tebi zdaj se bom zatekla,
sliha sva, kaj komu mar!

Skupaj roke si podajva,
kar za veino zdruZenie,
vse ovire pro¢ zmetajva,
za Cimprej$no zbliZanje.

Saj se vse lepo ujema,
kar na zunaj nam fali,
hibe najine obema

vse v korist so, se mi zdi:
Grba moja bo sluzila
kakor skit za tvoj udar,
Sepasta jaz rogovila,

ko ne uteéem ti nikdar.
Tvoie tudi vse napake,
prisla vsaka prav mi bo;
ne dobis res Zenske take,
z vsem da zadovolina bo.

—_—

Moj odpev.

Dobra volja ne opesa

mi, ¢e nos je tvoj rudec;

v temi pa mi tvoja plesa

res prihrani mnogo svec.
Tvoja usesa, to se rele,

so za v jeSprenj, ne drugam;
za glavnik zobe Strlece,

4 Z oémi — ne vem si kam,

Pag, de svetlo so Zarele,
ognjevito da plamte,

v peti Ce goreti nece, .,
se¢ poleno Z njimi vige.
Vesd da tud’ kosteno lice
za poljub pripravno ni;
krive tvoje pa nozice,

v pretepu splazim skoz se ti.
Pisi karkol’ se ti Zjubi,
blagohotno mi je vse,
vralam vse i le s poljubi,
vmes le kteri trni¢ je.

Saj ljubezen vse premaga,
dopadljivost pospesi,

tudi ¢e ie moZ od vraga,
ga ljubezen omedi.

Skup se bova veselila,

zalost tud’ delila si,

skup vso srefo bova vzila,
moj predragi, veruj mi!

Zdaj z odpevom sem pri kraju,
to me v sreu Se tez,

kdaj bo prisel ¢as za naju,
ko zazreva se v odi?

Cas predpustni naglo mine,
res se nama ne mudi,

4 vprasanje v glavo Sine:
kaj, kako se tebi zdi? —

Tvoja Anica,

Vesela vdova.

Mala kavarna od madame
Valentin je bila najboli znana in
obiskovana v malem mestecu
Fraizette-en-Vexin. — Bilo pa
ie za to tudi veC vzrokov.
Prvi in najvazneisi je bil pa¥ ta,
da se ie madame Valentin sma-
tralo za nailepSo Zeno v istem
kraju, kjer pa sploh ni manjkalo
lepih mladenk. — Ljudsko 1nie-
nie o njej je bilo, da je precej
mehkega srca in da ni nespre-
iemljiva za obéudovanje svojih
vernih gostov, — lokalna kro-
nika je bila v svoji dobrohotno-
sti hotela zabeleziti, da je bila
ljubimka Touperjeva mesarja
na » tkovems« semnju,
potem Jean-Requierja, ki ie i-
mel prodajalno igraé in bazar v
ulici Puits d’Amour, — potem
Se liubica Pierra Barona hote-
liria v ulici belith nun in Se dru-

gih ved, — njenih stalnih go-

stov, ki so prihajali v njeno go-
stoljubno kavarno mnma kupico
dopoldanskega vina, na opol-
danski pelinkovec in ki so sled-
nji¢ pri nji izpili vse one kupi-
ce, grencic in sladkih likerjev
ter Casice kave, katere si lahko
posten moZ privoli &iste vesti,
kadar si je z dokonéanimi dnev*
nimi dolZnostmi in vsakdaniim
trudom zashiZzil odmor in podi-
tek v prijazni druzbi.

Kratko povedano, je veljala
madame Valentin v svojem
rojstnem mestecu za veselo v-
dovo — in sicer za dobro reje-
no, rudeceli¢no in z diademom
bujnih las obdano vdovo v do-
bro ohranjenih Stiridesetih let.
— Lahko tudi pristavim da je
zmagovala vsa suha grla v
Fraizete in — lahko se tudi re-
Ce, da se bode vdovine vrline
laZie spoznalo, da v Fraizette
navadno viada huda Zeia; Frai-
zettesinci so Zejnih grl, — ona

jih je nadkriljevala. — In to kar
ie ona pila, pac ni bilo le kupi-
ca kino-vina, sladke malage,
prijetneiga frontignanskega win
ca, — ne — onpa je pila le mod-
no hude pijate, — nikdar kaj
takega. kar le malo poScgale
no griu in vzbuja dober &k —
kaj Se, menila jo, da iakih
malenkosti mjen Zelodec sploh
ne mara.

»Jaz imam rada le kaj take:
ga. kar dobro 7ge in praska po
griu, v Zelodew.« — In kako je
hitro praznila kapice, — le ,ex«
ie no7nale ne pocasnega poku-
Sanja.

Kadar je prisel kak tujec v
mesto, sp mu znanci getovo po-
kazali znamenitost Kkraja, —
kavarno madame Valentin, da
tudi tujec obCuduje njeno lepo
postavo in nieno suho grlo, —
da spozna nieno prijaznost in
vidi, kako pazi, da s¢ kupiiio
pitne znamke, ako ni ravno Se
bila pripravliena, da ona iz vsa-
ke kupice pokusi, — kar je bilo
seveda drazje, ali pa tudi o=
g0 boli zabavno.

Ko je Touper, — znani me-
sar, — postal vdovec, se iz o-
zira do sosedov in znancev in
ker se tako spodobi. — od Za-
losti ni opil kar celih osem dni.
— Bil je pal pongsen na svojo
stiko in omikano vedenie in ves
del, kako se ima Clovek «¢hna-
Sati o takih priloZnostih. -~ Al
devetega dne se je zopet znasel
na pragu kavarne. — PribliZal
se je gospodinii ter ii zacel mo-
voriti med pokuSanjem pelin-
kovea in kupicam mente in albe
sinta. — Vsebina govora je bila
pac¢ nekako taka-le:

»Jako Zal mu je, da mu je
umrla soproga, katero globoko
objokuje, — ali — pravzaprav:
opravki so opravki, in pri
blagaini mora biti zaupna ose-
ba. — Ce bi madame Valentin
hotela postati njegova druga
Jena. — QObadva imata dovolj
denaria in Ce bi Se kake tri, §ti-
ri leta delala. bi si potem lahko
kupila vilo na juZznem Francos
skem in avtomaobil.

Kar pa je 1o mislil mesar Tou-
per ie bilo, da bi se mu tako nu-
dila priloZnost, opivati se po-
liubno, medtem ko mu je rajni:
ca zmeraj oporekala vsako pi-
janost.

In — porocila sta se. -— Ko
sta se pa novoporoenca vrnila
s poro¢nega potovanja, je hotel
Touper po stari navadi v ka-
varno naslednika madame Va-
lentin, ali — tu ga je strogi, u-
kazovalni glas njegove boljse
polovice zadrZal:

»Ej, — ti — ti bo§ pa kar le-
po tu-ostal.. Jaz ne ljubim pi-
jancev.«

»No, saj si bila vendar ti, ki
si mi zmeraj prigovarjala, da
naj pijem.«

——



Al

»To je imelo svoj povod, — | kam bi § steklenicami, v bodo:-

da je namred kavarna lepo u-
spevala in mi nosila obilen dobi=
¢ek. — To pac ni eno in istol«

»In i, ki si tako pogumno
zvracala kupice v suho grio,« —
ji je odvrnil klaverno moz.

»Ali jaz — ko sem si po va-
Sem mmenju natodila kupico
Zganja, — sem natodila Ciste
vode, — kadar ste mi ponujali
ruma, sem si natocila kave me-
Sane z vodo; — kadar ste me
silili z kakim drugim likerjem,
je bilo v moji caSici belo vino
mesano s sladko vodo. In
¢e ste mu ponudili kupico speci:
jalitete po frank in pol, — sem
jaz pri 30 sous zasluZila obilnih
29. — Ej — ne boS ne (i seda)
naSega denarja zapravljal po
kavarnah in ga zapival. — Al
— monebiti jaz grem v kavar-
no. — ali morebiti jaz pijanCu-
jem? — Dragi moj, — tudi ti
boS ostajal doma!«

Po L, Toma-Karlo,

PobgolisSanie-

(Konec.)

Vlak se je bil ravno vstavil
in sprevodnik je pritek:l, ka:
kor bi gorelo. Vprasal je, kaj
se¢ je zgodilo in dolgi moz je
hitel: »Tile pobalini so metali
skozi okno steklenice od piva.
Daijte jih, no, aretirati.« Spre-
vodnik pa se je jezil, ker je mi-
slil, da se je zgodila nesreca, V
resnici pa ni bilo ni¢, Zato ije
rekel moZzu: »Radi tega mislini,
da ni treba delati takega hru-
pa.« Nama pa je rekel: »Tega
ne smete delati, gospodije!l« To
me jer ilo in rekel sem:
»Oprostite, gospod nadspre:
vodnik, v resnici nisva vedela,

¢e pa ne bova metala vec st::
kla skozi okno.« Mirko ga je
vprasal, ¢e se ne bi posluzl ci:
gare, ki mu jo je ponudil; pa je
ni hotel. Rekel je, da tako moc:
nih ne kadi.

Nato smo se zopet peljali
dalje. Dolgi moz je sedel in je
rekel, da je sprevodnik gotovo
Srb. Lijudie so zopet zagodrs
njali in uditelj je godel veno:

mer. »Gospod svetnik, tezko se
vzdrzujem, ampak prepovedas
no je takega lopniti po glavi.«
Zopet smo se peljali dalje in
v Skofji Loki sva si zopet ku.
pila pivo. Ko sem ga popil, se
mi je napravilo temno pred
ofmi in vse se je pricelo vrteti
okrog mene. Vtaknil sem glavo
skozi okno, da bi mi bilo malo
boljse. Pa mi ni hotelo odledi,
Vendar sem se  z vso silo zdrs

IZ NAVADE.

Mot navade je velika,
tole kaZe yam ta slika,

zal, kajti nisemn maral, da bi
ljudje okrog naju mislili, da ne
morem prenesti cigare,

Pa ni ni¢ pomagalo. Zagrabil
sem v omotici za klobuk, ga
nastavil. .. Gospa poleg mene
je planila po koncu in zavpila;
vsi ljudje so planili po koncu.
Ugitelj pa je mirno rekel: »Na,
tu imatal« In dolgi moz v drus
gem oddelku je rekel: »To je
mladina, iz katere nastajajo
anarhisti.«

Meni je bilo vseeno, ker mi
je bilo tako zelo slabo. In skle.
nil sem, da ¢e bi bil zdrav, ne
bi nikoli ve¢ kadil in vedno bi
ubogal svojo mamo. Predstavs
ljal sem si, kako bi bilo lepo, &e
bi bi mi ne bilo slabo in bi imel
lepo spricevalo v rokah names
sto klobuka . . .

Mirko je menil, da mi je bilo
slabo radi klobase, ki mi je bila
teta Fani napravila, predno
sem odsel iz Liubljane. Revez
mi je hotel storiti dobro, da ne
bi ljudje dvomili 0 moji neva-
jenosti v kajenju. A meni ni
bilo prav, da se je bil zlagal.
Nenadoma sem bil zopet priz
den sin in sem se zgraZal v srs
cu nad lazjo. Zaobljubil sem se¢
Bogu, da ne bom nikoli veé
gresil, e ozdravim, Gospa po-
lcg mene ni hotela ni¢ razumes
ti, da se hoCem poboljsati in
neprestano je kricala, koliko
Ctasa bo Se morala prenaSati
smrad.

Tedaj je zagrabil Mirko za
moj klobuk, ga strgal iz rok,
nesel k oknu in ga spraznil. To-
da — smola! Veliko klobukove
vsebine je ostalo spodaj na
stopnici pri vlaku in ko smo se
vstavili v Bitnjah, je pritekal

sprevodnik in prifel zmerjati;

Po B. Nusicu — Karlo.

Volilni dnevnik.

Vi gotovo mislite, da je to oni volilni dnevnik,
odnosno zapisnik, ki ga je vodil zadnji¢ volilni od:
bor na dan volitev. Ne, to je dnevnik gospe Zore
Krst, ki ga je spisavala iz dolgega Casa, medtem
ko je bil njen moZ poslan v neko oddaljeno vas
kot predsednik doti¢nega volilnega odbora, Bil je
na poti skoro cel teden, v cetrtek, petek, soboto,
nedeljo, pondeljek, torek in je komaij v sredo do:-
spel v Ljubljano. Gospa Zora je vzela v etrtzk
svoji héerki, ki obiskuje prvi razred ljudske 3ole,
zveslek in je zapisovala vanj vsak dan svoje utise
in svoja razmisljanja,

Petek.

Danes zjutraj je odpotoval moj Janez, oziroma
moj moz na volitve, Zato se polutim danes Cisto
nenavadno, Tako prazna je hisa.

Ce &lovek globoko premisli, je to tiransko od
drzave. Vtakne mozZa v kako komisijo, pa Se Zene
ne vpraa: Uboga Zena, kako ti je brez moza? Ali
ti je prijetno, da so te odtrgali od ¢loveks, s kate:
rim si se navadila skupno jesti kruh in sol? Ali
‘tc ni strah ponoéi samo z otrokom?

Sobota,

Skoro celo no¢ nisem zatisnila ofesa, Padla mi
je v glavo neka misel, pa me je tako navdusila, da

‘&.io. 1' LAY il

sem se vso no¢ premetavala po postelji z leve na
desno in obratno, Sla bom danes k gospej Rozi
Drsk, da poprosi svojega moza, &¢ bi mi hotel zra-
cunati, koliko place bo dobil moj Janez. Moj Boy,
to bo lepo, ¢e mi bo lahko kupil od te plate slam-
nik in solnénik. O, pa gotovo bo dobil veliko, ker
je dobil tako oddaljeno mesto.

Moj Bog, saj ta drzava dela krivico ¢loveku, pa
si ¢lovek tudi opomore,

Tako se radujem,
oddaljeno mesto!

Nedelja.

Danes je pravzaprav dan volitev, a tretji dan,
odkar je moj Janez z doma, Ze sem se navadila
ziveti brez njega,

Danes zjutraj je $lo veliko ljudi mimo mojega
okna na volis€e, Sedela sem ves dan na oknu in
opazovala volilce. Razgovarjala sem sc z gospo:
dom pisarjem Frskom.

»Kam pa, kam vi?« — sem ga vprasala, ravs
no ko je bil pod mojim oknom.

»Volit.«

»A za koga boste volili« — sem ga radovedno
vpraSala,

»Ce bi moglo biti tako, bi volil za vas« — je
odvrnil yeselo pa ni zarudel.

Kadar je Zena tako sama, brez moZa, brez
obrambe, pa takoj komu kaj slabega mna misel
pride. Ne, nisem se nadejala kai takega od g¢. Frska.

Popoldne je prisel mimo hiSe poro¢nik Mi:

ker je moj Janez dobil tako l

i isdajfen

jouao afziufen
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»Kdo je ta svinja? Strela

bozia, kaksen svinjski hlev je

ta?«

Ljudje so planili k oknu in si
ogledovali onesnaZene stopnis
ce. Sprevodnik pa je neprestas
no krical: »Kdo je tista svi=
nja?«

Dolgi gospod mu je rekel:
»Ta je, ki je metal skozi okno
steklenice od piva in vi ste mu
to dovolili.«

Tedaj je prisel postajenacels
nik in vprasal: »No, kaj je s
steklenicami od piva.«

»Vi ste podel ¢lovek, &e pras
vite, da sem jim jaz dovolill« je
vpil sprevodnik,

»Kaj sem jaz?« je vpraal
dolgi mozZ_

» Vi ste podel laznik« je rekel
sprevodnik, tega jaz mnisem
dovolil.«

»Nikar se tako ne kregajte«
je miril postajenacelnik. »Pres
iS¢imo raje stvar v miru.«

Vsi judje v vagonu so kricalt
drug ¢ez drugega, da smo usivs
ci, lumpi, barabe in da nas mo:
rajo takoj aretirati. Najbolj je
krical ucitelj. Jaz nisem mogel
ni¢esar odgovoriti, ker mi je
bilo tako slabo, toda saj je zas
me govoril Mirko, Vprasal je
postajenacelnika: »Kaj pa mo:
re zato, e je pojedel v Ljublja-
ni na kolodvoru zastrupljeno
klobaso, Ali ga potem morete
aretirati, gospod nadpostaje:
naéelnik? Konéno naju vendar
ni aretiral. O¢istili so stopnice,

Vlak je vozil zopet naprei,
Jaz pasem neprestano vtikal
glavo skozi okno, da bi mi o=

le%o.
Kranju je Mirko izstopil,

in pripeljali smo se v Podnart,
Mati in Sestrica Anica sta me
7e Cakali na kolodvoru_ Se ved:
no mi je bilo malo slabo in gla-
va me je bolela,

Vesel sem bil, da se je 7¢
mracilo. Tako vsaj ni bilo vides
ti, kako bled sem bil. Mamica
me je poljubila, takoj nato pa

me je vprasala: »Po ¢em pa di-
§i§ Ljudko?« In Anica me je
vprasSala; »Kje paimas klo.
buk?« Zdelo se mi je, da bi ju
preveé razzalostil, &e bi jim
povedal resnico, zato sem re:
kel, da sem pojedel na kolod-
voru zastrupljeno klobaso in bi
bil jako zadovolien, ¢e bi izpil

Moderna

iznajdba.

»Na ovratniku
v poletni vro&ini*,

sem namestil ventilator, ki me prijetno hladi

zdajle Gadico kamilénega ¢aja.

Prisli smo domov. V sobi je
bila lu¢ in mizo je bila pogrnje.
na, Prisla nama je nasproti do-
macda sluzkinja Reza. Ko me je
zagledala, je zavpila: »Jezus
Marija, kakSen je otrok? To je
gotovo od tega, ker se mora tos»
liko uéiti, gospa !«

Mama ji je rekla, da sem ne-
kaj pojedel, kar mi je gotovo
skodilo. Naro¢ila ji je, naj ta-
koj napravi ¢aj. Reza je sla kus
hat ¢aj, jaz pa sem se zvalil v
naslonjac,

Vsi so me bili zelo veseli, ce:
lo nas kastor. In ko me je ma:
ma prasala, ¢e sem bil priden,
sem rekel «Dal« Pa sem takoj
obljubil, da bom Se bolj,

Zdelo se mi je, da bom umrl,
In v tem strahu sem sklenil, da
bom od sedaj naprej vse ubo-
gal ljubo mamico in ji delal ve=
selje.

Anica me je pogledala in
rekla: »Gotovo si prinesel zelo
slabo spri¢evalo domov, Lud:
vik?« Mamica paiji je rekla:
»Nikar ne govori tako, ica,
ko vidis, da je bolan. Saj vidis,
da je sklenil, dabo od sedai
naprej drugace zivel nam vsem
in sebi v veselje.« Tedaj sem se
moral zjokati. PrisSka je Reza s
Cajem in javkala: »To pride
gotovo od tega, ker se prevel
uéil« ...»No, no Reza! Saj ni
tako hudo« jo je tolazila

Nato sem Sel spat. Ma:
mica je Se enkrat pokus
kala skozi vrata: »Le dobro se
odpodij, dragec!« Nato je za-
prla vrata, jaz pa sem delal ob:=

—_—
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ks »Pa ne greste tudi vi volit?« — sem ga vpra-
a, .

»A ne» — je odgovoril zelo galantno,

»A zakaj ne?«

»Pa saj nimam pravice.«

»Skoda.« Sem mu rekla, pa samo zato, ker sem
bila radovedna, ali bi tudi on rckel, da bi zame gla:
soval, t. j.; Ce bi tudi njemu padla taka misel v
glavo . .,

Razgovarjala sva se 3¢ o drugih stvareh, kex
Milorad je jako zgovoren ¢lovek,

Ba$ ta dan se mora redi, da je dan volitev.
Vsled tega, ker sem se toliko €asa razgovarjala 7
Miloradom, nisem obSirneje pisala svojega dnevs

nika. .
Pondeljek,

Moj ubogi Janez, na vsezgodaj zjutraj sem se
spomnila nanj, Po nodi sem mislila na vse druge
stvari, kakor so volitve, pa mi je Scle zjutraj pa-
del v glavo.

Torej toéno sem obvescéena. Dobil bo 234 di-
narjev plade pa jih ne bo porabil niti sto. Solnénik
in slamnik sta moja. O, kako bom izgledala v no-
vem klobuku in soln&niku, Jaz mislim, da bo Mi-
lorad, ko me zagleda, obzZaloval, da nima volilne
pravice. -

Danes bom 3la malo v Zvezdo in v Selenbur:
govo ulico, Fh, zaboga, te vendar ne morem pozas
biti iz ljubezni do tega, ker je moj moz dezavni
uradnik, Naposled drZzava Ze lahko zahteva, da se
muci on tam po oddaljenih vaseh, ne more pa za-
htevati tudi od mene, da sedim vedno doma.

ljube, da se bom poboljsal.

S G

Ty

Torek.

Tako kakor sem, brez solnénika in novega
klobuka, pa 3¢ mi je rekel poroénik Milorad dancs
zjutraj, da sem bila sino¢i najlepsa v Selenbur:
govi ulici, Se vet, on pravi, da ni¢ ne da na obleko.
Rekel je, da bi se mu jaz mogla dopasti tudi v
beli no¢ni srajei,

Informirala sem se in zvedela, da so se vos
litve vrsile mirno, ker sem se bala, da se mojemu
Janezu kaj ne zgodi,

Pravijo, da je on lepo in pravilno izvrsil vos
litve. Toda ne samo on, tudi jaz sem izvrila vo-
litve, Brez glasovanja, brez volilnega odbora sem
svojo krogljico — svoje srce — poverila g. Milo-
radu. To ne smem nobenemu izdati, le tu v zvedtek
moje héerke smem napisati. No, sicer pa bom ta
dnevnik takoj seZgala, kakor hitro pride Janez.

Sreda.

Danes pride Janez s placo. Komaj &akam

place.

Ne vem, kaj naj napravim. G, Milorad pravi, .

da zdaj, ko sem mu Ze pokazala svojo krogljico,
mu moram dati ¢ mandat, V zadregi sem,

Sla bom zveter na kolodvor, da potakam pla-
¢o, potem pa se bom jutri popoldne z novim klo-
bukom in deznikom razgovarjala z Miloradom ob:-
Sirneje o stvari. Vsa se tresem, da ne bi bilo radi
teh mojih volitev kakega razZaljenja, zato bom vsa
ta volilna dkta unicila, Se predno pride Janez.

<




Da ne boste se fudili: zdaj so Radica dobili.
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Svet je danes poln senzacij,
vse narobe se vrti,
danes Radi¢ rogovili,
jutri Ze nikjer ga ni.
Pa ugibljejo Siroko,

je — pasja a, sel,
se je vdrl pod Zagreb stari,
jc li »padus« svoj imel?
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Zdaj iz Dunaja jim pise,
drugic¢ pismo da Berlin,
tretji¢ ze ovdice pase —
kod se skriva vrazji sin?
Je:li res risnica tale,

da je v Moskvo se podal,
v dunajskem se vozi Pratru,
v londonsko je meglo pal?

| Stradne res so nase slutnje,

Se strasSnejSe so vesti,

ki o Radi¢u vrsijo

od sveta deset strani,
Baje pride z vojsko hudo,
baje da bo vse razbil,

¢e bi mislil po postenju
pa doma bi raje bil.

| Ali vraga, vendar gleite,

¢e iskati prav zacno,

¢e¢ prebrskajo vso hiso

in edprejo vse na dno,

se¢ prikaze strasni Radi¢
na blazinici — lezec; ‘
malo zmerja, potlej v jeco
udano gre s tambur’co leé.

Stinica Radif in Darvin,

Zloglasni hrvaski demagog
Radi¢ ni postal z enim edinim
skokom znamenit Clovek kot
Grgosevic, o kterem sem Vam
pripavedoval v poslednji Ste-

vilki »CUKA NA PAL'Cl«.
temved polasi, a zaCel je Ze

zgodai. Ze kot dijacek v niZjin
razredih stare gornjegrajske
gimnazije v Zagrebu je bil pra-
vi pravcati »enfant terrible«. S
sedanjim zagreb8kim nad3ko-
fom dr. Bauersiem, ki je bil
svoie dni profesor na omenje-
nem zavodu, se je Ze v IV, raz-
redu prepiral o = verskih vpras
Sanjih, s profesoriem hrvaSCine
o0 — pravopisu, rekod, da je tes
danji hrvaski pravopis Krivo-
pis; vobge: vsak
premalo, profesorii pa so bili

mu je znal '

ba§ masprotnega prepriCanja, | <¢em, ko nemam mikoga, da mi

da zna Radi¢ premalo. S svoji-
mi soSolci in profesorji je Zivel
v veCnem sporu kot danes v —
politiki ... Znano je, kako zna
loviti kmete. Pred par leti je
potoval po lepem Zagorju pod
ponosnim Slemenom v narodni
nosi in y opankih, ker je hotel
tudi po svoji zunanjosti poka-
zati, kako Cuti s kmetom. Siz
cer pa se vozi v svojem awvto-
mobilu in stanuje v svaiji pre-
krasni wili, Na omenjenem
potovanju ogovori kmeta, ki je
sam oral in gonil konja po nji-
vi; Se par brazd je manjkalo,
in kmet bi bil koncal delo.

»Faljen (hvalien) Isus i Mas
rijal« pozdravi RadiC.

nNa veke falien, kumel« od-
zdravi kmet,

»TeSko delo ie oranje!«

»He bogme, tesko! A kaj hos

pomore!«

»Pa ti bum (bodem) ja poma:
gal, kume moj dragil« de Ra:
di¢ in prime za roCici orala, pa
hajd po njivi gor in dol! — Po
konCanem delu ponudi kmet
mehur s tobakom, naj si Radic
nabaSe pipo in ga prasa: »Kdo
si 1 odkud si, kume, da ti bum
znal falu i diku boZju?«

»Ja sam ti Stipica RadiCl«
odgovori ta s kretnjo cesarja
Jozefa II. in gre svojo pot...

To se je ranzneslo po vasi in
kmetje so pripeljali par dni po-
zneje RadiCu v beli Zagreb poln
voz blaga: puranov, gosi, ma-
sla, jajec, dva mlada gudeka
(preSicka) itd., za ktero ceno bi
jaz, ponizno podpisami, ves dan
prav rad oral in pluZil.

Kot dijak je Radi¢ Gital, kar
mu je prislo v roko, ali vse po-

vrino, in fa povrSnost mit je o=
stala do danaSnjega dne. Moz
se je lotil vseh mogocih ved in
naukov, ali nima pray nobene
akademicne kvalitkacije. Med
niegovimi profesorji je bil tudi
uéeni  profesor dr. Gjuro Ar-
nold, ki je baS te dni koncal
svojo karijero na zagrebSkem
vseudiliSCu in slavil obenem
svigjo  sedemdesctletnico, vob-
Ce priznan pesnik in filozof. Ne-
kega dne po Soli ga prada Ra-
di¢: »Molim, veleuceni gospo-
dine profesore, Sto bi ja mogao
Gitati od Darwina?« Na to pra-
Sanje dobi Radi¢ nepridakevan,

toda duhovit odgovor: »Cujes
ti, decko, ¢i ditaj ono, &to je

Darwin napisao za djake ce-
tvrte Skole!« Radi¢ ga ni
nikdar vel popraseval po Dar-
winu... '

— D
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Visiemu gozdarju neke velike
gradCine so pridelili mladega
plemita kot vajenca. Stari go=
zdar in lovec ga ni mogel trpe-
ii, ker je bil njegov praktikant
— preved eleganten Clovek,
Seve, on se je malo brigal za
syojo zunanjost, Glavno mu J<
Silo, da so bili njegovi Cevlii
lobro podkovani in namazani,
da so bile kratke irhaste hlale
:ele, da je bil jopiC iz nepremod-
divega sukna in da je bilo na
niegovem $pehastem klobukn
i‘bilo peresc izza zadnjega po-
tota kljunaCev. Mnogo je pazil
aa to, da je njegova »npipasraz-
bibriga« dobro viekla in da v
kratkem kaniSu ni bilo preved
Jvirce. Dolge brade ni strigel,
asivele dolge lase pa samo ©
Veliki nodi. Sicer pa je bil go-
zdar in lovec po boZii milosti.
Ako je bilo v vaski gostilni sve-
2¢ pivo, fe zvecer pripovedo-
val svoje lovske zgodbe, da so
rra ysi radi poskusali in mu veds
srat celo — verjeli. Mladi prak-
""xant ni zahajal v gostilno, 3Se
wsil ni; nosil pa se je po naj-
noveisi modi. Vse to je starega
Jozdarja jezilo. Neki veler so
x4 prasali prijatelji, zakai nje-
uov vajenec ne pride nikoli v
ostilno . . . »Kaj hoCete s takim
mehkuZnim fantiCem!« 17 njega
ne bo nikoli ni¢! Po vsem poho-
du po gozdu se preoblece do
srajce, se umije, poleSe, odCisti
nahte in brez manSet sploh ne
sode k mizi. Pa to $e ni m&! Po-
anislite:  krtadico za zobe ima
tudi, ta — prasec!«

Pri spovedi.

Premozen kmet pride k svo-
famu Zupnikn, da opravi veliko-
norno  spoved. Poklekne, se
crekriZza in se med drugim po-
zi: »Oh, preCastiti gospod, z
Jeno imam vecne krize in te-
zave! Pa saj jo poznate! Veno-
wer godrnja in brusi svoj stru-
seni jezik! Nobena stvar ji ni
no voljii! Imamo, hvala Bogu
vsega dovolj; res da pri higi ne
manjka dela, pa tudi jela ne!
Tako sem zadnjo soboto prisel
1z seima. Prodal sem par starih
opitanih voloy in sem Kupil
mlade, da se kaj priredi. Nu,
pri likofu smo ga izpraznili par
Ltrov v »gnad’ boZii« in jaz sem
sprico dobre kupcije prisel zas
dovolien in korajZzen domu. Pa
zacne premetati sklede in lonce
no Kulinji in gobezdati, da so 4i
voli predragi, one pa da sem
nrodal pod ceno in da v krat-
kem Casu zapravim premoZe-
nie ... Jaz se razjezim in jo na-
“lestim z bi%em... Zupnik v
spovednici  prekine ubngega
erednika in ga v globokem hasu
opommi: »Tvoje grehe mi na:
stei, ne pa svojih — dobrih
Jell«

HUMOR V SOLL

Neki profesor goriSke ginmna-
ziie dobi pismo .z «dino bescdo:
»OSEL!« Po pravici je dymne-
val, da mu je Zaljivko poslal diz
jak, ki ga je profesor »pregan-
jale radi njegove zanikarnosti.
Profesor pride v Solo in zacne:
»Jaz dobivam munogo pisem;
vsaka pos$ta mi prinese " kaj:
pisgio mi sorodmki, znaacl. pri-
iasclit, skrbni oCetje mojil dija-
kv, uéenjaki in drugi. Pisma so
razlitne vsebine kot so pac
razliéni vzroki, s kterith mi pis

——

§ejo. Po velini imajo pisma po-
Sijatevo ime, priimek in toZen
pas'ov, da morem cdzovoritt,
Pripei se veasih, da v pisum
ne najdem podpisa, nikok pa
Le samega podpisa brez pima
l'o se mi je zgodilo vCeraj: do-
bl sem list, kjer je bilo zap:sa-
no cdincle . ime poSiljateijevo:
»USEL' — Po pisavi pa po
znam dopisnika in Z nmiin  se
prav kmalu sreCava »pri Fili-
pihl« — Profésor ni vec dobi-
val pisem § samim — podpi-
SOML.

Danes smo odposlali list le onim narotnikom, ki so
platali narotnino za leto 1925. — Zamudniki zglasite se takoj!

List bo izhaja! redno vsak tetrtek zjutraj. — Celoletna
narotnina znasa 15 L., polletna narofnina 7.50 L., Cetrtletna
3.50 L. Posamezna Stevilka stane 30 cent. — Za Jugoslavijo
in inozemstvo stane list: Cololetno 22.50 L., polietno 11.50
L., Cetrtietno 5.75 L. — Posamezne Stevilke stanejo v

jugoslaviji Din. 1.50.

Sjor Cuk!

Vre ke se drzu icgreto, te
pisem Se ano letero anka Ce
te¢em maio risco, de me pilejo
u Kapodistrio, Skuziraj anka
ce te dam de »tic, kej ces? U
Ruojane je taSen vicjo, malu
Strambast, ma taku je!

Dini ruoko na kosjenco jes
nu pritediri, e je tu prou; U
Ruojane jemamo dve $odjela.
Ano suo dele guor vre dougu
caita. Ano pej tiste bot, ke je
blu novu vinu, (Ke dobru, ke
je nostransku vinu!) Tiste nod
tiste Socjefa, ke suo je dele gor
malu cajta, pravejo, de u une
Socjeta je mularija jenu roba
de mati anka, ¢e suo vre jegra:
le balon, ke se mu da cbade z
vre piu Socjeta — jenu anka
balon, ke se prjama z ruoka:
me.... Una §o¢jeta mures vedel
se ne da, de pati, de jeh taku
{ratirajo uod une 3socjeta pe:
janka, ¢e .komindirajo jegral
anka uone balon, ke se mu da
cbade jenu balon, ke se prja-
ma z ruokame jenu anka ce
suo u fiste Soc¢jefa fe piu gran:
de perSonalita sez Ruojana.

Pej $e malu! Se slisu a, de
nes Ceju prou zedeset? Ma jem
nej ratalu! Se te jemamo de:
putate, samu dva, ma jeh je-
mameo.,. Trzaske prefeto, de bi
ga Strige cukale, fe jet def fa:
Sen ordine a? Na naSe zeml|i,

kjer te smo u mazaranci ne
smemo pej delat tejatro u nasi
Sprahi, Motivo? Je rieku, de fe
delamo propagando pej za re:
dentizem.... Buh nas vare! Ka:
ku buomo redentisti al pej de-
lale propagando, e suo te zmi:
rem pnas, anka ¢e fte gre-
mo,... Sej ves kom? Anka kder
su nam uzele Sule, je biu moli-
vo, de smo preve¢ §tedirani,
kuker je rieku an njeh Sjor —
fnvece je motivo, de nem Cejo
uzet zadnje kanc krvi, altro
ke!... Pej ves za kej suo kuple
zazgane narodne dom? Zalu,
de ga sezidajo, ker kuker te
stoji zdej, te je preveé lep mo:
numento za njeh, kaku be ries
ku, udare preve¢ u o0éi,.. sej
me zastuope§?!

Te puozdravem jenu kr buo
kej nouga se ze uoglasem.

Zivjo nase!

Aden uod komuna.

NA OBROKE,

Sodnik (k obsojencu): Sod-
nija vas je spoznala krivega
in vas obsoja tem potom na
100 udarcev v palico. Nacin
kazni si sam izvolite,

Cbsojenec: Najraje bi bati-
ne prejemal v petodstotnih o-
brokih,

PROROKOVANIJE,

«Prorokovanije ima vedno
veselje za uspeh. Ce proroku:
ics$ slabo, se veselé, ko se pros-
rokovanje ni izvrilo. Ce pro:
rokujes dobro, se vesele Ze na-
prej. Tako veselje nikakor ne
uide.«

PRED NEBESKIMI VRATI.

Sv. Peter: Kaj pa hodes, moj
sin?«

»V nebesa.«

»Kako se imenujes?«

»Peter Naduha iz Koludro=
vice, «

»Porocen?«

»Da, Celo trikrat,«

»No, potem se pa le vrni,
Za tako zelo neumne nimamo
prostora v nebesih.«

TA JE PRAVA,

Kavalir zelo prijazno in zelo
bojazljivo): »Moja dragica, ali
vam se smem prikazati nocoj
v no¢nih sanjah?«

Ona: »Tu je moj naslov; to-
da prosim, ne prikaZite se pred
uro duhov.«

VDANO.

Zena: »Cepray pozna gosp.
Koruza tvoje stalisCe, te ven
dar Zah s tem, da te je povabil
na »Stamperle« zganjal«

Moz: »Da, to je resl«

Zena: »In kaj si storil ti?«

Moz: »Jaz sem zalitev lepo
— pozrll«

ZENITNA PONUDBA.

V svrho Zenitve se 'Zeli ses
znaniti mlad gospod, star 85
let, premoZenie v golovini
100.000  nemsSko - avstrijskih
kron, ki so priSle iz prometa.
Zna Krave past, slep je samo na
ena oko. Dobil bi rad mlado go-
spodi¢no  ali pa staro vdovo
vsaj z eno nogo. O pustu bi se
rad poroGil. Za premoZenje pa
ne gleda.

Praviio.

Pravijo, da so nekatera Narinska
dekleta jezna na fante, ker se shaja-

‘jo v neki hisi, mesto da bi prisli k

hjim vasovat. "

Pravijo v Rojanu, da si govorijo, da
50 »pravijo« nesramni. Ko so jih pa
vpradali, kaj da je nesramnost, so
odgovorili: Baba je baba, éetudi »zas
frkava dedcels,..

Pravijo v Rojanu, da je verovati v
Isterskega osla ali v Zenski ideal eno
in isto. Isterski osel je namreé wns
hast, kot sam — osel. Zenski ideal,
pa Bog pomagaj!

Pravijo, da se godé v Rojanu &ads
ne stvari. Vse si Sepede. Skure pres
klinja. Babe norijo. Vsi pa =0
edini v eni stvari in sicer, da je tekma
z wimpavido« prinesla komu zmago,
komu pa smolo,

Pravijo v Rojanu, da impozantna
postava; »tiro sicuro« in »gviSene
goal zelo deluje na Zensko sreé, ne pa
kaki na pasia ljubezen.

Pravijo, da se je v Rojanu wvriil
zadnje dni starcga leta »funerale za
umrlo zvestobo; vdelezile so s ga
skoro vse drugorodne korporacije Ro-
jana, ter mnogo spompirjeve. Made
zadudnice s¢ pa bodo brale na  Viale .
Regina Elena (od Rejana proti Bars
kovljam), vsako nedeljo zveder —
tempo permetendo!

Pravijo, da so v Strmem bregu puns
ce, ki bi se rade omozile. Pa mislimo,
da ostanejo vedno samice,

Pravijo, da je napravil neki pismos
nosa na Krasu dobro skufnjo za ods
piranje pisem, Ce se to Se ponovi, ga
Cuk prime za uvSesa.

Pravijo, da na Proscku lovsko druss
tvo »Zanka« beleZi v svoj katalog Ze
drugi obéni zbor, in nadalje vabi
lovski klub »Volnik« na sestanek, ka-
teri se vrdi dne 15, L. 1925. v Malners
jevih Grizah,



Pravijo, da je L.. zelo razburjena,
odkar sta si napovedala dva fanta
dvoboj zaradi nje.

Pravijo, da F... prav rada za fans
ti leti. V nagrado jim pa dramskega
tobaka deli.

Pravijo, da hodo na obdint Kozina-
Klanece v bodode primorani otvarjati
obéinsko sejo v arabskem jemku, da
s¢ s tem prepredijo nadaljni incis
denti.

Pravijo, da se na Vatovljah v krats
kem ustanovi posredovalnica za izses
lievanje v Ameriko.

Pravijo, da so nekateri  fantic iz
Anhovega jako nevoljni, ker jim Tuk
ni¢ ne odgovarja.

Pravijo, da se nekateri fantje iz
Anhovega tako bahajo, kakor da bi
Cuka wveé ne bilo.

Pravijo, da se sam gospod C. jako
priporo¢a, da bi ga bolj pogostoma
ohiskal Cuk.

Pravijo, da jc ncka krasotica iz Cas
dega zelo obupana vsled  zgubljenih
deset spubou«, Zato je sklenmila iti v
samostan za nuno, da polajsa srce; a
da podalida svoj kljun, se priporoda
Cuku, da jo kmalu obisce.

Pravijo, da pameravajo nekatere
Cadrske frajle napraviti izlet na Mars,
ker jim je postalo v Cadrgu prevrote
radi pregorede ljubezni, katere jim ne
more ohladiti Cuk na palci.

Pravijo, da je v Cadrgu ustanovljen
plesni klub, kjer se uéi tango di mosa
in godred plesati. . Zelijo, da jih tudi
Cuk nekoliko poudi, kako pgramofor
poje pesmi svoje vsled premajhne die
sciplinc med dekleti in Fanti.

Risma.
IZ MILANA.

Slovenski fantje od 68. pespolka iz
Milana posiljamo  sréne  pozdrave
vsem slovenskim fantom in dekletom
posehbno pa nadim namestnikom lets
niku 1905, — Kovacié Josip iz Bistris
ce, JurSinovié Alfred iz Voloskega,
Zore Anton iz Petelin, Amrozi¢ N\vs
gust, Bistrica: Slavec Josip, Bistrica:
Pugel Josip, Vel. Brdo; Fatur Pavel,
Baé: Benéina Albert, Sezana; Boldid
Alojz, Skofija; Pibrovee Josip, Smrie;
Skok Ivan, Topole; Hrenovee Frang,
Zabide; Ziberna Anton, Prem; Fajdie
ga Franc, Vel. Otok; Ce¢ Alojz, Po:
stojna; Marinsek Karl, Mal Otok;
Hreséak Emil, Bistrica; Ambrozid
Karlo, Vremo.

A taca kosmata — je tol'ko imet,

med njimi le tezko je pravo zadet’;
a jaz pa sem priden, vsckakor pris

ljuden,

| in res korenjak in ni¢ nisem ostuden,

, Naj meni verjamo, popeljem

dom,

jo v

¢e pridna ne bo, pa pretepel jo bom.

g S

IZREDNO.

Neki agent ima krst v hisi,

odjemalcu, ga ta vprasa: »Za-
zakaj ste prish Vi sami?«

7zinctko slavnost, krst imajo!«
’ »Tako«, pravi odjem

co?«
»Ne,« pravi Sef, »trojcke!«

kor sem parocill«
OD VOJAKOV.,
oddelek

SVOj in

nje? Naj stopi iz vrste!«
napre;j.
liko konj imate doma?«

Stofnik: »Torej
majhno posestvol«

Vojak;:

Stotnik  drugemu
»Koliko konj imate doma?«

Vojak:
nik .«

Stotnik: »Tedaj imate
Z¢ vecje posestvo!«

moij oce ie kodijaZzl«

MOJA ZENITEV.
Z mojo Zenitvo ni¢ letos ne bo,
Se kozje molitve me udilo bo to,
nezale Zenice pa brihtne glavé,
in zraven petice, to iStem sevé.

veliko posestvo !«

nik. mot oe ima vrtiljak!«

radi tega gre Sef sam na poto-
vanje. Ko se oglasi pri prvem

kaj pa ne pride Vas zastopnik,
»Moj agent ima danes dru-
alec,

vkaj paima, detka  ali dekliz

» Tako«, odvrne odjemalec,
»t0 mu je €isto prav, on je me:
ni tudi vedro ved posiljal, ka-

Konjiski stotnik da sklicati
' izprasujc:
»Kdo izmed vas ima doma ko-
Trije fantje stopijo korak
Stotnik prvemu vojaku: »Ko:

Vojak: »Tri, gosp. stotnik 1«
imate pac

»Da, gosp. stotnik!«
vojaku:

»S¢st, gospod stot:
pac

Vojak: »Ne, gospod stotnik,

Stotnik tretiemu vojaku:
»Koliko konj imate pa Vi do-
ma?r«

Vojak: »Stiriindvajset, co-
spod stotnik !«

Stotnik: »24?« »Vi imate 7e

Vojak: »sNe, ne. gospod stot:

Naznanilo.

Podpisana si usojam ulj
jemalcem in slav. obéinstvu

in z dezelnimi pridelki, v
Cene

spostovanjem

t

Priporofaje se za naklonjenost se biljezim s

udno naznaniti svojim cenj. od-
v mestu in na deZeli, da sem na

novo bogato opremila svojo trgovino s kolonijalnim blagom

Gorici, na Kornu Stev, 12.

Blago sveZe in prvovrsino.

zelo ugodn e.

preudanim

Petrina Rustja,

rgovina s kolonijalnim blagom
in z deZelnimi pridelki,

v Gorici, na Kornu 3t. 12.

VIl

' Nova trgovina z raznim blagom.

f

i
|

Velika zaloga tkenine tmciko in Zenko blego) srejce, meje, nogavice, razne

obleke, ler krama; deiniki, Cevlji, klohuki, kepe; nadnljt posada porcelan,

sieklo, Sipe, (¢esko blago), ‘-\(’ll“\(’, elekricne priprave ler zarnice najbolji h znamk,
Mizarske, foilske In pisarniike potrebiline . 1. d.

= Vse po konkurentnih cenah. — _———_——

Priporoca se slav. obéinstvu F. Prencis, Solkan

na glavnem frgu.

-
I. Manufakturna trgovina ter trgovina z izgotovljenimi oblckami
in krojalnica tvrdke

Struchel & Paludetto

se je iz Solske ulice (Via Mamelli) preselila na
Corso Giuseppe Verdli 7 ik sadnega tiga.
Obenem se sl. obéinsivo ébveica, da se je zaloga spopolnila z vsakovrsinim
suknom domaéim in inozemskim za gospode in gospe-
Cene tako nizke, da se ni ball konkurence.

Tvraka Struchel & Paludetto,
- e——

Trgovina z manufakturo

SKODNIK ANTON

Gorica - Via Seminario 10 - Gorica

Le zadovolinost k pravi sreci vodi!
Zapomni si, nevesta, to resnico,

in preden seZes Zeninu v desnico,
previdna pri nakupu bale bodi!

Blago po nizki ceni, zadnji modi

predaia za dezelo, za Gorico

pri semeniscu v bidi z desetico

trgovec Skodnik Antomn, znan povsodi.

A to se tice tudi tebe, mati,
in tebe, Zena, zenin, fant, deklina,
trgovec ki kupujed mnogo bkrati

cefivia, oksforda in etamina! g
.Sem zadovoljen z blagom !“ vsak porece
in zadovolinost klu¢ je Ze do svece,

fko Zelite nakupiti dobro blago in elegantno izgotovijene obleke po
najniZji teni, obrnite se edino na domafo turdko

:: ANDRE]J] MAVRIC ::
Via Ca ducci 3 — Gorica — Via Carducci 3

Velika izbera koZuhovine po tovarniikih cenah.
Vellka krojatnica, katera sprejme vsako narotilo ter ga izerSi tofno in po zmernih cenah,
Za vsako narolilo se Jam&L

Za obilen obisk se najlopleje priporota udani ANDRE) MAVRIE trgovec.
W
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VIII

LEP POKLON.
Na cesti pred neko hiso sto:
ji ve¢ pobalinckov, Eden iz-

med njih zeklice proti oknu:
»Mama! wmama! Poglej no
vendar skozi oknol« Mati pos
gleda na cesto: »Kaj pa je.
da tako vpijes?« — »Ah«, pra-
vi decko, »tu ne ver i;xmcjo, da
Skilidl«
KONKURENCA.

Trije krojaéi so postavili

svojo delavnice v isti ulici, Prvi

si je dal napraviti napis: »Naj:
balisi kroja¢ v vsem mestul«
— Drugi je hotel premagati
svojega konkurenta in si postas
vil napis: »Najbolj.ii krojac
na svetu.« — 'I‘rctu je pa po:
sckal obka s svojim napisom:
»Najboljsi kroja¢ v tej ulicil«

NO ZDAJ VERJAMES! .,
Bankir Mastnjak ima streza-

ja, ki res pridno — kadi njegos i

ve cigare. Bankir to zapazi ter

zaklice strezaja v sosedno so:
bo: »lvap, kdo kadi moje ciga-

re? — Strezaj moléi, — Bankir
gre iz sobe in vprasa: »Zakaj

mi ne odgovorite, ¢e Vas kai
vprasam?e«

Strezaj: »Tu v sobi se ni¢ ne
sligile

Bankir: »To vendar ni mos
gode! Poidite v drugo sobo in

me nekaj vprasajte, moram se
cam prepricati !«

Strezaj (res gre in zaklice):
»Kdo dvori moji Zeni?«

Bankir: »Imate prav,
res nic ne slisil«

Listnica urednistva.

V. F. Idricek: Uganke dobro resze
ne. Sedaj pa Cakajte, da »Cuk« iz
zaklja Va3 listek poviede!

e {aka na g,

tu se

t\l

VELIKE IZALOGE

3¢

(

P) NIEANIE (BNAH comso

izredna prodaja na raCun tovarnarjev

VIDEM - Via Savorgnana 5 - UDINE

na vogalu
Via Cavuor.

Sedaj kupujejo vsi v trgovini ,AL RIBASSO“

ubudne cene, trajnost blaga in velikanska izbera vsakovrstnih predmetov seslavijajo vaznost nadega

razpro=

d: janja, ki se vedno visje povspenja in prekasa vsakc konkurenco.

O priliki bliZajoéih se boZiinih praznikov izredna prodaia
blaga v dobrodeine svrhe. Cene silno znizane.

Blago skoro darovano,

Obrobljene rute

Prti¢i za Caj

Povoji za deteta
Gobasto sukno . 2
Moske barvane nogavice
Sukno iz nitk .

Brisade reclame |
Svicarsko vezenje, meter
Domaéi prtici

Zenske nogavice z d\omato peto i

Madapolam meter
Gobaste brisace
Oxford, meter

Blago: Pelle uovo, meter

Pravo platno madonna, meter

Rjuhe iz pristnega platna

™

395
395

¥ v ¥ ¥ ¥ ¥ VY ¥Vy ¥V YUY gV Y

4990

Dorsio, meter . » 490
Obposteljm tepihi reclame » 490
Zenska jopica » 49
Oklopnica za gospe "»Makoe« » 790
Vezan Setenj : » 990
Vezan kombine » 1350
Mozke thaje » 13.20
Mozke srajce o et wabibm Basd G
Ovratnice iz platna, velike . . . e B A
Kombinacija maje Mako » 1150
Kombinacija tezkega platna PORAMRINE .5 e
Postelina pregrinjala, luknjasta . . . . » 29.90
Postelina pregrinjala, piquet . . . . » 3290
Rjuhe ajmor . e ; » 20.90
Rjube vezane . Slmdsad, o v 4N
Trapunt satin in belo platno Koyt F R L el 7

Velika zaloga paleto-plagéev za gespode in gospe, oblek za lovce, 1zgotovl;enega perila, platnenega in

cvnmetoga v vseh vigodinah.

Prti, brisade, servijeti,

pletenine ,Fiandra®

iz platna in tkanine,

tepihi, corsie

iz juta in kako, zagrinjala, pregrinjala za mobilijo, odeje, kollri, platno v vseh visoéinah, opreme za nevesle,
celolne opreme za reslayraciie, zavode, izgotovljeni Stramaci iz Zime in lanu.
Ce blago ne ugaja, naj si bo vsled kvalitele ali cene se vzame nazaj.

Na debeio in drobno!

R T DR AR TR ARBTG5, PRI g A NI O IVRT T B R

STALNE CENE

Stalna izloZzba zZ zaznamovanimi cenami.

Posebni popusti za razprodajalce.

of



